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1 Paul, and Silvanus, and Timotheus, unto the church of the Thessalonians which is in
God the Father and in the Lord Jesus Christ: Grace be unto you, and peace, from God
our Father, and the Lord Jesus Christ.

[TabAog kKol Zidovoavog kol TwoBeoc TN

Paul and Silvanus and Timotheus 63588
63972 62532 64610 62532 65095

EKKANOIX Oco0adoviKEWDY €V BOegod mATPOC

unto the church of the Thessalonians which is in God Father
61577 62331 61722 62316 63962

Kal Kvpiov Inood Xpliotod yapic Opiv Kol

and in the Lord Jesus Christ Grace be unto you and
62532 62962 62424 65547 65485 65213 62532

glpnvn amo Oeod maTpog NUOVY, Kal Kvpiov

peace from God Father our and in the Lord
61515 G575 62316 63962 62257 62532 62962

Tnood Xprotod

Jesus Christ
62424 65547



2 We give thanks to God always for you all, making mention of you in our prayers;

Evyapiotobper T® 0Oe® mavtote mepl IADTWD

We give thanks 63588 to God always for all
62168 62316 63842 64012 63956

POV, pvelar POV, HOLOVHPEVOL €Ol TOD

you mention you making of you in 63588
65216 63417 65216 64160 61909

IIPOCELYDD POV

prayers our
64335 62257

3 Remembering without ceasing your work of faith, and labour of love, and patience
of hope in our Lord Jesus Christ, in the sight of God and our Father;

ablaAeiITwg pPrnEovedoVTEC LPUOY TOD EpPyovu

without ceasing Remembering your 63588 work
G89 63421 65216 62041

TNC mioTewg Kol TOD KOIOL THAC QYA&ING Kol
63588 of faith and G3588 labour 63588 of love and

TG vmopovnc TN¢ £Amidog Tod Kuplov NuUGOV
G3588 patience 63588 of hope G3588 Lord in our

Tnood Xpiotod Eumnpoocbey TOD Oeod Kal

Jesus Christ in the sight 63588 of God and
62424 65547 61715 62316 62532

IIATPOC TV
Father in our



4 Knowing, brethren beloved, your election of God.

e1b6tec abedpol nyamnpévotr vIO Ogod TNV

Knowing brethren beloved of God 63588
61492 680 G625 65259 62316

EKAOYND DPQOV
election your

5 For our gospel came not unto you in word only, but also in power, and in the Holy
Ghost, and in much assurance; as ye know what manner of men we were among you for
your sake.

OTl TO €eLAYYEALOVD THDDP OLK £yepnOnuev eig

For G3588 gospel our not came unto
G3754 62098 62257 63756 61096 61519

VPG €V Adyw poévor aAAx Kol £€p  dvvapet

you among word only but also among power
65209 61722 63056 63440 6235 62532 61722 61411

Kal £V mOpevpatt aylw Kol €v  mAnpogopia

also among Ghost the Holy also among assurance
62532 61722 64151 G40 62532 61722 64136
~ \ v ¥ ’ s ’
IIOAAT] KaOwc oldate o101 eyevnOnuey &€v
much as ye know what manner of men came among

G4183 G2531 G1492 G3634 G1096 G1722

vpiy 61" vpag
you for you



6 And ye became followers of us, and of the Lord, having received the word in much
affliction, with joy of the Holy Ghost:

Kol UPElg ppntoal nueodv £€yesvndnte Kal Tod
And ye followers of us became And 63588

Kvplov O6e€dpevol TOV AdOyov €v OAlyel MOAAD

of the Lord having received 63588 the word in affliction much
62962 61209 63056 61722 62347 G4183

PETAX Yap&C IPEORATOC ayiov

with joy Ghost of the Holy
63326 65479 G4151 G40

7 So that ye were ensamples to all that believe in Macedonia and Achaia.

WoTe yepéobal LPAC TOIOLG TGO TOIG

So were that ye ensamples to all G3588
65620 61096 65209 65179 63956

motebovoly €v Tl Makebovia kol TH Ayaiq

that believe in 63588 Macedonia and 63588 Achaia
64100 61722 63109 62532 6882



8 For from you sounded out the word of the Lord not only in Macedonia and Achaia,
but also in every place your faith to God-ward is spread abroad; so that we need not to
speak any thing.

ap' ovpor yap £&nyntat 0 Adyog TOD KuLPiov
from your For you sounded out 63588 the word 63588 of the Lord

o0 noévov &v T Mokedovia Kal Ayl &GAAX

not only in G3588 Macedonia also Achaia but
63756 63440 61722 63109 62532 6882 G235

Kal £V ImapTtl T0nw 1) OloTig LP@OY 1 1TIpog
also in every place G3588 faith your G3588 to

TOV Oeov €€cANALOED ona un ypslov 1Muag

63588 God-ward is spread abroad not need that we
62316 61831 65620 63361 65532 62248

Eyeww Aadelv Tl

62192 to speak any thing
62980 65100

9 For they themselves shew of us what manner of entering in we had unto you, and
how ye turned to God from idols to serve the living and true God;

adTOl yap IIepl NUOY amayyéAAovoly OIoiow

themselves For of us shew what manner
G846 61063 64012 62257 G518 63697

eloobov Eoyoper mPOC VLPAC Kol IIWG
of entering in we had to you and how

EMECTPEYATE IIPOC TOV Be® QIO TOV l6WAWD

ye turned to G3588 God from G3588 idols
61994 64314 62316 G575 61497

dovAebely Be® COVTL Kol AANOW®

to serve God the living and true
61398 62316 62198 62532 6228



10 And to wait for his Son from heaven, whom he raised from the dead, even Jesus,

which delivered us from the wrath to come.

Kol OQDaPEveEly THC LIOV aLTOD €K TNG
Son his from which

And to wait for which
61537 63588

G2532 G362 G3588 G5207 G846

oVPAVOV OV NYEPEY €K VEKPOV Inoodv TAQ
heaven whom he raised from the dead even Jesus which

PLOPEVODY NUOEC QIO Tﬁq 0pyNGC Tﬁq EPYONEVNG

delivered us from
62064

G4506 G2248 G575 G3588 G3709 G3588
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